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[ndiferentOs
e ignorantOs

Debate Linguaportuguesa
MatalenaHomem Cardoso

ecém-regressada ao solo patrio e sem ter
visto as solenes comemoracoes do Dia
de Portugal, constato na passada quinta-
feira a4 noite, na SIC-Noticias, ter sido
definitivamente abolida a invariancia de
género na Lingua Portuguesa.

Com a perplexidade da incauta
viajantA acabada de aterrar nesta terra
minha que tanto venho estranhando,
interrogo-me: sera este um 3° protocolo

modificativo ao dito “acordo” dito “ortografico”?
Tudo é possivel, bastando uns dias de auséncia e de
distracciao quanto is surpresas com que nos brindam
o0s nossos altos dirigentOs...

No noticiirio das dez, i estava o presidentO do
Futebol Clube do Porto dizendo-se honrado por
ter sido recebido pela presidentA da Assembleia
da Repiiblica. Correndo o risco de ser insolentA,
confesso que levei tais declaracoes i conta de o
senhor Pinto da Costa nio ter sido provavelmente um
aplicado estudantO, pese embora a notavel carreira
ascendentA de dirigentO desportivo...

Porém, ja de madrugada, no programa “Fora
d’Horas” da mesma SIC-Noticias, tudo se confirmou.
Depois de Martim Cabral se ter dito apatrida de
coracao, admitindo nao encontrar localizagio para
a sua alma internacional no mapa mundi, apregoa-
se feministO e apoia a correspondentA da SIC no
Rio de Janeiro, Ivani Flora, na utilizacio da palavra
“presidenta”. Diz mesmo, com desdém sobranceiro,
ser essa uma questio de mera extensao do “acordo
ortografico”, e uma polémica estéril de idéntica
irrelevincia. Questoes mais relevantAs parecem
ser as da espuma dos dias com que os jornalistOs se
entretém e nos entretém, de facto...

Henrique Cymerman, correspondentO da SIC em
Tel Aviv, secunda ambos mas apela 4 compreensao
perante a oposicao resistentA a tais alteracoes.
Observa que a lingua € lenta a evoluir — coitadal —,
nao consegue acompanhar o ritmo dos tempos...
José Milhazes, correspondentO da SIC em Moscovo
que até da aulas de Portugués a russos, ri-se e acena
a sua concordancia.

Apenas Fernando de Sousa, correspondentO
em Bruxelas, parece abster-se. A convidada em
estidio (ex-assessora do ex-MNE Luis Amado)
ainda esboca e reitera umas reticéncias, mas é
incapaz de fundamenti-las, como se a existéncia
de “presidentAs” nao implicasse necessariamente
a existéncia de “presidentOs”... (Estes, como
a presidenta Dilma Rousseff ou o presidentO
Cavaco Silva, portadores de reconhecida iliteracia
funcional...) Mas a ignorincia crassa dos jornalistOs,
cujo oficio requer o uso da Lingua Portuguesa como
ferramenta de trabalho quotidiana, essa demonstra
bem o Pais que temos, o do “acordés” televisivo
e 0 da TLEBS nas escolas, um Pais sem direito ao
trabalho e 4 satide, sem direito a informacio e a
escolarizacio de qualidade aceitavel, sem direito a
lingua e a cultura, esta cada vez mais “apagada e vil
tristeza”, este imerecimento ignorantO do passado, e
esta auséncia de futuro tio placidamente aceitA.
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Novos modos de nao ser:

a Lingua Portuguesa e outros
Organismos Geneticamente Modificaveis

Madalena Homem Cardoso *

"El mayor crimen estd ahora, no en los que matan,
sino en los que no matan pero dejan matar.”
(Ortega y Gasset)

No principio ndo é o verbo, é a faldcia. E preciso alegar falaciosamente a prossecucdo
de um grande designio para fazer negdcio com coisas que a opinido publica,
indiferente aos milagres operados pelas "bolhas" na economia, ingenuamente
considera intocaveis.

Se a oportunidade de negécio repugna ao senso-comum como uma profanacdo, se
suscita as maiores duvidas e preocupacdes aos cidaddos instruidos e informados, se
pde em causa valores fundamentais, entdo é preciso um grande designio e transferir
vigorosamente o énus da prova. Com dinheiro, isso arranja-se...

Se o impingir do tal designio falhar, se a tentativa de transferéncia do dnus da prova
for desmascarada por quem defenda tenazmente os valores postos em causa, resta a
constatacdo do facto consumado, pois nessa altura ja o poder politico (que nasce e
cresce quase sempre ajoelhado diante do poder econdémico) apoiou
incondicionalmente o alegado grande designio, e o negdcio estd em marcha.
"Paciéncia, € demasiado tarde, temos pena..."

O dinheiro ajuda muito a encolher os ombros a sucessées de faldcias e, sobretudo, a
factos consumados. O cansaco também. A indiferenga, mais ainda. E assim medram
os vicios antidemocraticos nas democracias, ao ponto de aniquilarem os valores
humanos fundamentais e as perspectivas de futuro. O paradigma € muitas vezes este
mesmo, facilmente identificavel.

"WVamos matar a fome no Mundo!", diz-se, e patenteiam-se batatas ultra-competitivas,
batatas topo-de-gama, uniformes no peso e na forma, sem manchas na pele ou na
polpa, a prova de fungos e insectos e virus e herbicidas, dir-se-iam a perfeicdo com
aparéncia de tubérculo...

"Vamos matar a fome no Mundo!", diz-se, e qualquer dia ndo ha outras espécies para
cultivar, pois os genes patenteados contaminardo e aniquilardo o patrimoénio genético
de inUmeras espécies vegetais, a riqueza e o potencial da sua biodiversidade... "Mas
sempre se fez melhoramento de plantas!" ...Sim, mas o melhoramento de plantas nao
leva genes de ratazana para o genoma das alfaces (Virginia Tech, Estados Unidos da
América)... "Pois, mas esta biotecnologia vai acabar com a fome no Mundo... Provem
lda que ndo vai!" ...Eis a tal transferéncia do 6nus da prova.

Enquanto se esgrimem argumentos, jd se transferem os genes gue codificam os
pigmentos de certas flores para dar cores novas ao tomate (John Innes Centre, Reino
Unido), apelativas aos consumidores, e ja os organismos geneticamente modificados
(OGM) estdo, sobretudo nos Estados Unidos da América e no Terceiro Mundo, a
produzir riqueza para poucos. Nos solos aridos resultantes da desflorestacdo da selva




amazodnica, ja ha anos se produz a soja transgénica que depois entra, através das
racdes para animais, em paises que so aparentemente vedam o consumo de OGM na
alimentacao humana...

Facto consumado, ja esta... e, contra factos, ndo ha argumentos. Quem sdo os
retrogrados que pretendem tentar travar os progressos cientificos? (Serdo os mesmos
que se opdem a construcdo de centrais nucleares?)

Jd nem é referida a suposta intencdo primordial de acabar com a fome no Mundo, e
essa |a continua e até se expande, alheia ao "marketing" das grandes multinacionais
que sonham controlar o preco de toda a alimentacdo dos que possam pagar para se
alimentar, no futuro... Os morangos, quando todos tiverem "direitos de autor", nao
poderdo ser cultivados no quintal, irdo carecer de licenciamento. As sementes
programadas para gerarem plantas estéreis tém o equivalente a um microscopico
codigo de barras. Um dia, também os seres humanos terdo cédigo de barras tatuado
algures, ou "chip" subcutdneo, ou actualizacdes disponiveis para o seu "software"
mental, qguem sabe...?

"Vamos unificar a Lingua Portuguesa no Mundo!", diz-se, e cria-se o conceito de
"Lusofonia”, a propésito do qual os "luséfonos encartados” viajam muito e organizam
congressos, onde se produzem imensos discursos e onde se abrem oportunidades de
negocio. A "Lusofonia" amealha subsidios chorudos e serd referida tantas vezes
quantas as necessarias para que se creia que existe de facto.

Unificar a Lingua Portuguesa no Mundo? Enquanto eu apanho um autocarro, um
brasileiro continuard a "estar pegando oOnibus", e aqui temos a responsabilidade de
preservar a matriz do Portugués, um patriménio com muitos mais séculos do que o
proprio Pais, parte indissocidvel da nossa identidade, da nossa soberania... Ndo € por
decreto que se sustém o fendmeno espontdneo e natural da divergéncia linguistica.
Ndo € pelo empobrecimento brutal da variante europeia que se opera qualquer
aproximagao.

Em Portugués do Brasil, ou Brasileiro: Um brasileiro chega num hotel em Portugal,
enxerga uma placa dizendo "recegdo" e pensa "Minha nossa, aqui a recessao
econdmica esta ficando braba, j& tem atendimento para héspede sem grana...",
porque ele continuara escrevendo "recepcdo” e continuara falando "ricepicdo". Queira-
se ou ndo. Aonde péara (ou "para", em "acordés atual") a unificacdo? (Nestoutro
paradigma de "bolha", mesmo transferindo-se o 6nus da prova, a demonstracdo da
falacia & bem facil de fazer por absurdo.)

A nossa lingua - como todas as linguas - € um ser vivo muito complexo, tem um
"patrimonio genético" que a filia evolutivamente no conjunto das linguas europeias, ha
parentescos entre palavras, ha varias formas de dizé-las, cada palavra tem uma
Histdria e todos somos nds em cada uma delas... Cada uma € um gene, e o Portugués
de Portugal € o nosso ADN, o nosso legado aos nossos filhos e netos, ndo um
linguajar de plastico adulterado pelo "contato direto sem espetativas" com uma escrita
ao jeito da "fast-food", uma escrita artificial e artificiosa inventada sobre o joelho, ao
sabor de conveniéncias obscuras.

"WVamos dar expressdao mundial a 'Lusofonia’, o Portugués podera vir a ser 'lingua
oficial' / 'lingua de trabalho' nas Nagées Unidas!" ...Ndo, o Portugués ndo podera vir a
ser lingua de trabalho, muito menos lingua oficial, nas Nagbes Unidas; essas sdo
descaradas mentiras, mentiras muitas vezes repetidas por quem tem as mais altas
responsabilidades, mentiras-de-Estado...! "...Pois, todavia Portugal € mintusculo e o
Brasil ¢ imenso, ndo queiramos assumir uma posicdo neocolonialista!" (Terdo os




portugueses de pedir licenca a "Lusofonia” para "colonizar" Portugal?) ...Mas, perante
0s cinco paises africanos de expressdo portuguesa, os territorios da Asia e Timor
Lorosae, onde é a variante europeia do Portugués que prevalece, serd agora o Brasil a
impor um neocolonialismo econdmico? Ou populacional? ...Sim, porque inicialmente,
em 1986, o "acordo ortografico” chamou-se "acordo ortografico luso-brasileiro” e sé o
ridiculo "cagado na praia de fato" susteve (pelo dejecto na indumentaria) o projecto
de suprimir-se o acento agudo nas palavras esdruxulas... Lembram-se? Eram os
"luséfonos” a dar os primeiros passos, ousados, desastrados.

Agora, é o facto consumado (ou outro tabu?) e abre-se um precedente. Criado um
"lusofonés" ou "acordés" sé nosso, suposta a obrigatoriedade de se instalar o
"conversor" Lince que ndo "faculta" as "facultatividades", esta aberta a época de cacga
a consoante alegadamente muda e espuria, a época de caca ao hifen e a alguns
acentos, etc.... Adaptem-se os falantes e escreventes do Portugués de Portugal a uma
decisdo internacional ja tomada no ambito da "Lusofonia", tal como os ilustres
deputados da Nacdo se adaptaram bem a disciplina partidaria e votaram na
ignorancia, contra a sua consciéncia, contra todos os pareceres dos especialistas,
contra a vontade dos que os elegeram... A responsabilidade de todos foi e € "chutada
para canto" (ou "escanteio”, no Brasil).

Qualquer dia, quando em Portugal se propuser a extincdo da letra "H" - "consoante
muda" mais muda ndo ha! -, ou a supressdo total da acentuacdo grafica e da cedilha
com vista a "adocao" de teclados internacionais, os brasileiros irdo repor o seu trema,
muito naturalmente, pois é-lhes necessario... Continuardo com as mesmas hediondas
taxas de analfabetismo e de iliteracia funcional, ou talvez ndao. Continuardo a ter um
dos piores sistemas de ensino a nivel mundial, ou talvez ndo. Provavelmente,
continuardo sem conseguir gerir um caos linguistico bem anterior a este que estamos
a instalar por ca. O Brasil ira gerir o seu destino por si mesmo, sem consultar a
"Lusofonia"”, isso € seguro; era o que mais faltava...!

Por ca, continuara a ser necessario vender ainda mais dicionarios e livros escolares
"atualizados"”, promover ainda mais "a¢des de formacao" para ensinar o que entdo for
considerado "Portugués correto" (leia-se "corréto" como em "carreto"”, claro!), e far-
se-a um "neo-acordés" ainda mais "atual", patrocinado pelas agéncias de viagens
escolhidas pelos senhores da "Lusofonia", primos dos governantes que apelam a que
emigremos...

O "acordés" ndo é Lei, é apenas "resolucdo” muito pouco resoluta... Ainda que o
fosse, ndo ha leis irrevogaveis, ndo ha tratados internacionais irreversiveis. "O povo é
quem mais ordena"”, ou ja ndo é...!1?

Nem interessa saber quem promove (ou a quem convém) o linguicidio. Os brasileiros
eruditos repudiam-no vivamente, isso € sabido. Angolanos e mogambicanos rejeitam-
no, estupefactos, incrédulos. ...Interessa, isso sim, saber quem se cala, saber quem
consente, aqui e agora... Quantos de ndés?

* Médica, escritora e activista civica, autora da Carta Aberta ao Ministro da Educacao e Ciéncia
datada de 24/03/2012 e alojada em http://static.publico.pt/docs/educacao/carta.pdf
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o principio nio é o verbo,

¢ a falicia. E preciso alegar
falaciosamente a prossecucio
de um grande designio para
fazer negdcio com coisas que
a opinido publica considera
intocaveis.

Se a oportunidade de negbcio
repugna como uma profanacio,
se suscita as maiores
preocupacdes aos cidadios informados, se
poe em causa valores fundamentais, entéo
& preciso um grande designio e transferir
vigorosamente o 6nus da prova. Com
dinheiro, isso arranja-se...

Se o impingir do tal designio falhar, se a
tentativa de transferéncia do énus da prova
for desmascarada por quem defenda os
valores postos em causa, resta a constatacio
do facto consumado, pois nessa altura ja
o poder politico (quase sempre ajoelhado
diante do poder econémico) apoiou
incondicionalmente o alegado designio, e o
negdcio estd em marcha.

O dinheiro ajuda muito a encolher os
ombros a sucessoes de falacias e a factos
consumados. O cansaco também. A
indiferenca, mais ainda. E assim medram os
vicios antidemocraticos nas democracias, ao
ponto de aniquilarem os valores humanos
fundamentais e as perspectivas de futuro. O
paradigma é muitas vezes este mesmo.

“YVamos matar a fome no Mundo!”, diz-se,
e patenteiam-se batatas ultracompetitivas,
uniformes no peso e na forma, sem
manchas na pele ou na polpa, a prova de
fungos e insectos e virus e herbicidas, a
perfeicio com aparéncia de tubérculo...

“Vamos matar a fome no Mundo!”,
diz-se, e qualquer dia nio ha outras
espécies para cultivar, pois os genes
patenteados contaminario e aniquilario
o patriménio genético de intimeras
espécies vegetais, a riqueza e o potencial
da sua biodiversidade... “Mas sempre se
fez melhoramento de plantas!”... Sim,
mas isso nao leva genes de ratazana para
o genoma das alfaces... “Pois, mas esta
biotecnologia vai acabar com a fome no
Mundo... Provem la que nao vai!”... Eis a
tal transferéncia do 6nus da prova.

“Vamos unificar a Lingua Portuguesa
no Mundo!”, diz-se, e cria-se o conceito
de “Lusofonia”, a propasito do qual os
“luséfonos encartados” viajam muito e
organizam congressos, onde se produzem
imensos discursos e onde se abrem
oportunidades de negécio. A “Lusofonia”
amealha subsidios chorudos e sera referida
tantas vezes quantas as necessirias para que
se creia que existe de facto.

Unificar? Enquanto apanho um autocarro,
um brasileiro continuara a “estar pegando
onibus”, e aqui temos a responsabilidade

de preservar a matriz do Portugués, um
patrimonio com muitos mais séculos do
que o proprio Pais, parte indissociavel da
nossa identidade, da nossa soberania... Nio
¢ por decreto que se sustém o fendmeno
natural da divergéncia linguistica. Nao é pelo
empobrecimento brutal da variante europeia
que se opera qualquer aproximacio.
A nossa lingua — como todas as linguas
— é um ser vivo muito complexo, tem
um “patriménio genético” que a filia
evolutivamente no conjunto das linguas
europeias, ha parentescos entre palavras,
ha virias formas de dizé-las, cada palavra
tem uma Historia e todos somos nos em
cada uma delas... Cada uma é um gene, e
o Portugués de Portugal é o nosso ADN,
o nosso legado aos nossos filhos, nao um
linguajar adulterado pelo “contato direto
sem espetativas” com uma escrita ao
jeito da fast food,
artificial e artificiosa,
inventada sobre
o joelho ao sabor
de conveniéncias
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- a obrigatoriedade

muito pouco de se instalar o

resoluta. “conversor” Lince
que nao “faculta” as

Quemcala “facultatividades”,

e Cﬂnsente? estd aberta a época
de caca a consoante

Uual!tos alegadamente

de ll(lS'7 muda e espiiria, a

época de caca ao
hifen e a alguns acentos, etc.... Adaptem-

se os falantes e escreventes do Portugués
de Portugal a uma decisio internacional

ja tomada no Ambito da “Lusofonia”, tal
como os ilustres deputados da Nacio se
adaptaram a disciplina partidaria e votaram
na ignorancia, contra a sua consciéncia,
contra todos os pareceres dos especialistas,
contra a vontade dos que os elegeram...

Por ca, continuara a ser necessario vender
dicionarios e livros escolares, promover
mais “acdes de formacio” para ensinar o
“Portugués correto” (leia-se “corréto” como
em “carreto”, claro!), e far-se-a um “neo-
acordés” ainda mais “atual”, patrocinado
pelas agéncias de viagens escolhidas pelos
senhores da “Lusofonia”...

O “acordés” nio é lei, é apenas
“resolucio” muito pouco resoluta... Ainda
que o fosse, ndo ha leis irrevogiveis, nio ha
tratados irreversiveis. “O povo é quem mais
ordena”, ou ja ndo é...!? Nem interessa saber
a quem convém o linguicidio. Os brasileiros
eruditos repudiam-no. Angolanos e
mocambicanos rejeitam-no, estupefactos...
Interessa, sim, saber quem cala e consente,
aqui e agora... Quantos de nds?

Médica, escritora e activista civica




O "pato de siléncio", nas palavras

de Jodo Lemos Esteves
("Expresso", 02/06/2011):

Politicoesfera
por Jo&o Lemos Esleves

Passos Coelho € o proximo primeiro-ministro de

Portugal: por meérito proprio?

by , = 1 a
El E]l [¢ Bl @

Jodo Lermos Esteves [www axprasso,pt)

10:0% Quinta feira, 2 de junho de 2011
| §IE ol C) 45 comentirios

Acampanha para as eleigdes do praximo Domingo confirmou a inutilidade dramatica da realizagdo deste ato eleftoral
s partidos fizeramjum pato de silencie/sobre o memorando assinadoe com a treika, enredaram-se em acusagies
al a cara aos reals problemas de Portugal. Durante quinze dias, os lideres

e catacter pessoal @ 1e
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Quem nos salva

dos patos?
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aros concidadios, vivemos
tempos dificeis, muito
dificeis. E novos problemas
exigem novas abordagens.
Foi assim que, qual versao
feminina de Nostradamus,
criei uma Astrologia-de-fusao
e conclui que entramos ha
alguns anos, sem que disso
nos tivéssemos apercebido,
na cataclitica Era do Pato.

Tudo comecou no momento em que fui
iluminada por um jotinha. Todos sabemos
que os nativos de Jota sio dotados de
uma verdadeira presciéncia que os guia a
patamares elevadissimos numa ascensao
carmica, metedrica e olimpica por via do
conhecimento ou, melhor, dos muitos
conhecimentos que cultivam... Este Jota
foi o primeiro a chamar a atencao da
Humanidade em geral e dos portugueses
em particular, em escritos veiculados
pela versao online do semanario mais
espesso da nossa praca, para a existéncia
algures de dois patos, a saber: o “pato de
estabilidade e crescimento” (Expresso,
artigo de 04/02/2011) e o “pato de siléncio”
(Expresso, artigo de 02/06,/2011). Porém, a
sagacidade subjacente a estes alertas ndao
foi devidamente valorizada pela sociedade
civil. Temi nessa altura que viesse a instalar-
se e a generalizar-se o panico perante a
ameaca dos palmipedes, mas nio...

Quanto a mim, francamente preocupada,
reconheci a pertinéncia das observacoes
de Jodo Lemos Esteves e recorri aos vastos
conhecimentos que tenho das Astrologias
ocidentais e orientais para tentar discernir
os contornos deste que, se nio € sinal
do Fim dos Tempos e creio que nio sera
tanto, aponta pelo menos para o Fim da
Civilizacio tal como a entendemos.

Do mesmo modo que as criancas se
entretém a fazer corresponder imagens
as formas mutantes das nuvens, assim os
antigos tracavam linhas imaginarias entre
as estrelas mais brilhantes da esfera celeste

e encontravam nessas linhas o desenho

de toda a sorte de figuras animais ou
humanas, reais ou mitologicas, e mesmo
objectos... Segui-lhes - as criancas e aos
antigos - as pisadas e, munida de telescopio,
14 encontrei os dois aludidos patos nas
estrelas, grasnando aos deuses.

Confirmei com estes dois que a terra
héa-de comer. O “pato de estabilidade e
crescimento” (PEC) la esta, esqualido
e entalado entre as constelacées de
Euro e de Dolar. Os nativos de PEC sdo
profundamente crentes e, enquanto
mantiverem a crenca de que a sua parca
fortuna se encontra 1a onde a imaginam,
sob o signo de Banco, sobreviverdo. Muito

magros, mas
sobreviverao.

Ja o “pato de
siléncio” foi bem
mais dificil de
observar pois,
tal como o nome

0°patode

SIIEHGIU' indica, faz de
nau age nor tudo para passar
iniciativa Conncterizn s por
propria, esta se aliar a qualquer
a1 ugﬂae“n[feﬂe conterindo-thé uma
u I fqrma totalmente
pato,esseque g re £
DﬂﬂBrem(]S contorcionista...
designarpor  Aindaassim,
anha-
Pato-10s- lo em flagrante.

nos céus, por
diversas vezes, ora
dando a aparéncia
de Aquario a
constelacio de Comboio, ora dando
o aspecto de Virgem a constelacio de
Eucalipto, ora ainda fazendo tomar por
Balanca a constelacdo de Tesoura... Enfim,
sempre enganando os astrologos menos
avisados, este “pato de siléncio” vigarista.
Mas foi, precisamente, ao seguir as
movimentacées do “pato de siléncio” que
vim a fazer depois uma descoberta bem
mais importante. O “pato de siléncio” nao
age por iniciativa propria, esta as ordens
de um grande pato, esse que poderemos
designar por Pato-dos-Patos, o “pato
de regime” (PR). Esta ave pontifica nas
alturas, visto que ocupa uma enorme
area da esfera celeste e envolve os outros
patinhos todos, estendendo as suas amplas
asas desde a constelacio de Betao até a
constelaciio de Banco. E com o PR que
devemos todos preocupar-nos e perceber
que nos encontramos ha muito tempo, ha
demasiado tempo, na desgracada Era do
Pato de Regime.

-Patos, 0°pato
deregime’ (PR)

Médica, escritora e activista civica

A cronica do provedor do Leitor voltaraa
este espaco no dia 16 de Setembro
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Audiéncias vs. Audicoes
e a “PPP” dos livros escolares

Debate Acordo Ortografico
MadalenaHomem Cardoso

osto de palavras. Dou-lhes, antes
de mais, um “valor facial” e &
pela percepcio mais simples
que me guio. Em principio, as
palavras sdo seres confidveis,
mesmo quando utilizadas por
seres menos confiaveis.
Uso a palavra “audiéncia™
sobretudo no plural: as
“audiéncias de um programa
televisivo” sdo as percentagens das pessoas
que teriam o televisor ligado a transmitir o
programa de televisdo, quer o estivessem
verdadeiramente a ver e ouvir, quer nao.

Nio desconheco que, fora os significados
particulares no contexto juridico, a mesma
palavra “audiéncia”, assim no singular, é o
acto praticado por uma autoridade quando
recebe formalmente uma ou mais pessoas
que pretendem dirigir-lhe uma comunicacao
presencial.

Ja “audicdo” ndo & a demonstracio de
uma disposicio para receber quem quer
ser ouvido, sera mesmo o uso dos ouvidos,
& ouvir activamente. Quando se usa
activamente a faculdade de ouvir, podera
entdo falar-se de ausculiar ou pelo menos de
escutar.

Sio assim as palavras, chis... Como as
que compdem o nome dado ao Grupo de
Trabalho criado jd em 2013, no Ambito da
82 Comissio Parlamentar, por iniciativa do
deputado poeta Miguel Tiago aprovada por
unanimidade, onde pontifica a ex-ministra
Gabriela Canavilhas: “Acompanhamento
da Aplicacdo do Acordo Ortografico”, e
“acompanhamento” & escolta, assisténcia,
séquito, guarnicdo, ir a par em harmonia.

Aqui, as palavras antagonizam as
expectativas geradas, em particular quando
se atenta no calenddrio de actividades
deste Grupo de Trabalho, separadas por
“audiéncias” e “audicbes” (ver imagem
da Internet): na tabela das “audiéncias”,
aglomeram-se nomes de pessoas que
contestam o autodenominado “acordo
ortografico” (AD) e pediram para ser
ouvidas; na das “audicbes”, estd um rol de
pessoas a auscultar, as quais tém em comum
posicionarem-se favoravelmente quanto
a esse assunto, terem sido convidadas,

e estarem a ganhar dinheiro (algumas,
mesmo muito dinheiro) com a aplicacio
desconchavada desta aberracdo linguifstica.

Pessoas como Vasco Graca Moura, a
Professora Helena Buescu, o Professor
Vasconcelos e Sousa, o Professor Rui Duarte,
o jornalista Nuno Pacheco, etc. pediram
para ser ouvidas. As audiéncias foram
“concedidas” a estes cidaddos, informa a
tabela das “audiéncias” (na outra nio ha
concessoes, mas ha mencio aos titulos
académicos e aos cargos, COm pompa e
circunstincia - outra diferenca notéria que

havia, agora “mitigada” pela inclusdo de
iiltima hora de uns titulos académicos “ad
hoc”...), e 0 Grupo de Trabalho foi visitado.
Presume-se que estes visitantes, como nio

o0 utilizam, ndo lucram com o AO, nem
perderiam dinheiro com a sua desaplicacdo —
excepto enquanto contribuintes, claro. Muito
menos perderiam prestigio.

Carlos Reis, para quem Angola “mais tarde
ou mais cedo, vai ter mesmo de adoptar o
AO” (PUBLICO, 09/01/2013), foi convidado
e ouvido por videoconferéncia, nalgum
intervalo das suas multiplas “atividades™
Iucrartivas relacionadas com o AO.

0 Grupo Porto Editora integra sob
denominacdes variadas um imenso segmento
da edicdo de livros escolares (Porto Editora,
Areal Editores, Raiz/Lisboa Editora, Livraria
Arnado, Plural-Angola, Plural-Mocambique)
e ainda outras editoras adquiridas (Assirio &
Alvim, Grupo Bertrand [Bertrand Editores
+ Quetzal + Pergaminho + Temas e Debates
+ Contraponto + Arteplural + Gestéo Plus +
Circulo de Leitores + 11/17], Albatroz, Ideias
de Ler, Sextante Editora, 5 Sentidos). Este
e outro mega-grupo editorial — o Grupo
Leya — partilham entre ambos o que é hoje o
monopo6lio do mercado dos livros escolares
em Portugal, um mercado que movimenta
largas dezenas de milhdes de euros anuais.

0 administrador do Grupo Porto Editora,
Vasco Teixeira, foi recebido em “audicao”
— a primeira “unipessoal”, entre as dez
audiéncias e audicoes realizadas até a data
—, referiu custos relacionados com o AO
esquecendo-se de referir lucros, e disse uma
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Entretanto, surgiu a informacio de que
hé uma verdadeira “PPP” (parceria ptblico-
privada) entre o Ministério da Educacio
e os editores de livros escolares. Hi um
documento algures sob uma espessa sombra
que explicara ensurdecedores siléncios.

Entre a Resolucio do Conselho de Ministros
n? 8/2011 (de Janeiro) e o inicio do primeiro
ano lectivo subordinado ao AQ (2011-2012)
decorreram menos de 8 meses. S6 os grandes
grupos editoriais conseguiram adaptar livros
“a tempo”, com mudancas dos programas
de Lingua Portuguesa e de Matemadtica que
até coincidiram, muitas pequenas editoras
ficaram pelo caminho, muito se lucrou.

Mas, quando este processo for invertido,
o Ministério da Educacio estard obrigado a
“indemnizar regiamente” (cito) estes grandes
grupos editoriais, independentemente do
quanto lucraram, da concorréncia que
cilindraram, e sobretudo do papel decisivo
que tiveram enquanto lobby nesta triste
telenovela mexicana...

Ganham muito ou ganham muitissimo,
e esta ndo € mais uma variacio sobre um
tema habitual, o das “PPP”, aqui ha uma
indiferenca as grandes vitimas — os alunos
— que choca ao ponto de se poder falar,
no cerne da questdo do AO, de um acordo
pornografico entre as editoras e o Ministério
da Educacao chefiado por Isabel Alcada.

Esta revelacdo elucida melhor o
desconcertante “acordismo desacordista”
de Vasco Teixeira, administrador do Grupo
Porto Editora, ouvido em “audicio™ na AR,
tornando coerente a iniludivel indiferenca
40 assunto em apreco e  missao social e
civilizacional da actividade comercial que
desenvolve. A esta luz, deixou até de causar
estranheza a displicéncia acritica com que
referiu ter o hibito de escrever sem acentos
(defendeun de passagem, alias, a abolicdo dos
acentos graves), ou a tranquilidade olimpica
com que fez gala de desconhecer a grafia de
Gil Vicente...

(Defendamos os nossos filhos de um Pais
assim, defendamo-los de n6s mesmos que
consentimos este despudorado império da
“mediocracia”, pobres filhos!)

Dirigi, no passado dia 8 de Janeiro, um
Requerimento aos Ministros da Educacdo
e dos Neg6cios Estrangeiros, em resposta
a um siléncio de Nuno Crato que remonta
a Abril de 2012, solicitando a apresentacio
de documentos do dossier nacional e
internacional sobre o AO. Largamente
ulrapassado o prazo que a lei impbde &
resposta, e dado o risco de inimacao judicial
para o mesmo efeito, recebi ha rés semanas
comunicacio telefénica de um assessor de
Paulo Portas informando que, por acordo
entre os senhores Ministros, a resposta
conjunta ao Requerimento ird ser dada em
breve por Nuno Crato.

Trés dias depois deste telefonema, quase
achei graca a noticia de que o Ministro da
Educacdo, em visita oficial ao Brasil, evitou
perguntas sobre o AO dizendo aos jornalistas
ser esse “um assunto sobretudo da area
dos Negdcios Estrangeiros™ (SIC-Noticias,
18/03/2013).

Voltando ao Grupo de Trabalho cujo
trabalho espero nio seja “para lamentar”,
consultei o Regimento da Assembleia
da Repfiblica (AR) e nio me espantei. A
palavra “andiéncia” ndo mora 14, cada um
disponha do seu tempo como queira, assim
haja benevoléncia e espaco em agenda. Ja
“audicdo” e “audicdes” sdo palavras que
aparecem dezassete vezes no Regimento da
AR (consultavel no separador “Legislacdo” do
sftio da AR na Internet). Nio € de estranhar
que na AR se brinque com as palavras, &
precisamente disso que se irata.

Além de brincar com palavras, creio que
também brincam com pessoas. O que podera
justificar que o administrador do Grupo
Porto Editora tivesse o “tempo de antena”
de uma audicdo “unipessoal”, enquanto
outros, infinitamente mais credenciados,
sdo agrupados em audiéncias a trés ou a
quatro, dispondo de poucos minutos para
fundamentar as suas posicoes? O mesmo
estava previsto para o representante do
subsidiadissimo “Ciberdaividas” mas, ao
ser denunciada em nota de imprensa esta
discriminacio, incluiram pela primeirissima
vez um opositor do AO numa audicio, essa
mesma, a quinta, e 14 foi um senhor de
quadrupla nacionalidade que representa
uma Fundacio “Geolingua” de quem poucos
terao ouvido falar...

Em Itdlia, chamam “portugueses” as
pessoas que participam das festas sem
convite, e isso data do séc. XVI, da embaixada
de D. Manuel ao Papa, em que os italianos
se faziam passar por portugueses para
poder usufrir das faustosas festividades...
Em Portugal, a Lingua Portuguesa serd um
“portugués” (na acepcao italiana) tentando
entrar na AR sem ser convidada?

Meédica, escritora e activista civica
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GRUPO DE TRABALHO - ACOMPANHAMENTO DA APLICACAO DO ACORDO ORTOGRAFICO
Em Atividade [2013-01-18 & ]

Portal das Comissies = XII LEGISLATURA = 8CECC = GT-AAAD

destaques

ﬁFLﬁ;ﬁ;ﬁ o APLICACAO DO ACORDO ORTOGRAFICO.

ORTOGRAFICO. Consulte os contributos recebidos sobre esta matéria.

PARTICIPE.

reunides agendacdas

MEo existern Reunides Agendadas.

5 audigbes
Him Leg. SL Assunto Entidades Data
3-GT-AAAD-XI XII 2  Aplicacdo do  Professora Doutora Margarita 2013-03-21
Acordo Correia, Presidente do Instituto
Drtografico Linguistica Tedrica e Computacional
- ILTEC;Professora Doutora Maria
Helena Mira Mateus - Investigadora
- ILTEC;Dr. José Pedro Ferreira
- TEC
2-GT-AAAD-XTI XO 2  Aplicacdo do  Eng® Vasco Teixeira - 2013-03-14
Acordo Administrador da Porto Editora
Ortografico
1-GT-AAAD-XIT X 2  Aplicacdo do  Professor Doutor Carlos Reis;Dr. 2013-02-28
Acordo José Carlos Vasconcelos
Ortografico
g audiéncias
Him Leg. SL Assunto Entidades Estado Data
5-GT-AAAD-XIT XIO 2  Aplicacdo do  Helena Carvalhao Concedida 2013-03-07
acordo Buescu;Teolinda

ortografico Gersdo;Bernardo
Wasconcelos e Sousa

4-GT-AAAD-XII XO 2  Aplicacdo do  Escola Secundaria da Concedida 2013-02-21

acordo Amadora
ortografico

3-GT-AAAD-XT X 2  Aplicacdo do  Virgilio A. Pascoa Concedida 2013-02-14
Acordo Machado, Jodo Rogque

Ortografico Dias, Rui Miguel Duarte

[mais...]



ASSEMBLEIA DA KEPUBLICA

COMISSAO DE EDUCAGAO, CIENCIA E CULTURA

Grupo de Trabalho - Acompanhamento da Aplicagio do Acordo Ortografico

REUNIAQ DO DIA 14 DE FEVEREIRO DE 2013

13:45 Horas

ORDEM DO DIA

1. Deliberacdo sobre as Gudictes/audiénciag a realizar e sua calendanzacio

2. Audiéncia:

Jodo Rogque Dias
Wirgilio Pascoa Machado
Fui Miguel Duarte

FSSEMBLEIA DA RE]"UHE.I( A

COMISSAD DE EDUCACAC, CEENCIA E CULTURA
Grupo de Trabalho - Acompanhamento da Aplicagio do Acordo Ortografico

Ordinaria
REUNIAQ DO DIA 04 DE ABRIL DE 2013

14:00 Horas

ORDEM DO DIA

1. Audigdo de Jose Mario Costa da CIBERDUVIDAS

AHESEMBLELA DA BEPUBLICA

COMISSAD DE EDUCACAC, CENCIA E CULTURA
Grupo de Trabalho - Acompanhamento da Aplicagdo do Acordo Ortografico

Ordindria
REUNIAC DO DIA 04 DE ABRIL DE 2043

14:00 Horas

ORDEM DO DIA

1. Audigdo de José Mark Costa da CISERDUVIDAS e de Roberto Moreno da
Fundagio GEOLINGUA



